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New Method for Trill Practice

Trills are not only expressive ornaments but also serve as
excellenttechaial execiacs, peovided tht he bow coordinaes
with finger acion at exactly the rght time. Pupii are often too
ready tobelee that e most important factor i playig rls .
wellrained, srong Sngers, Comseqoenty, they ar lkely 1o
devote themseives solely o finger training exercises. However,
ithowt  correct bow techalque (hat eaables then 0 prodice
beauiifl sound, he whole proce of iraiaing fngers s totally
e, I il are 1o be execuied perfectly, & careul sdy of
bovingscrucal. Eveno, pupls may tll ot be able o execute
Mn—ﬂ-lﬁm‘wmﬂ*dl:
fingers. This is due primarily to  **100 late preparation,” tt
s, the fingers are not prepared soon enough. This defect aloae is
enough t make fo & weakness i cxscutng trls, What | am
oing t sgpest her s the most effective means o rid ooesell of
i weakoes.

Neue Methode fir Triller-Ubung.

Triller sind it nur ausdrucksvole Vererungen, sondern
denen auch sl euseezichnese iechnische Obunen.
voraugesets dass der Bogen mit der Fingesiighei in gena
richige Zelishalung koordiner wird. Schaler glauben oft
iich, dass dax Wichigste fur das TrilerSpiien vobrainieri,
starke Finger sind. Folgich geben si sch ausschiessich dem
Training der Finger hin. Jedoch, ohne dic korrese
Bogenfuhrung, die die schone Kisnfrbe ermoghchs, s das
ence Finger-Traiing umsonst. Un vollendete Trler
Aerverabingen, i cin segfliges Siam do Dogeniung

neisich. Trocudem magen Schiler icht Jahg sein soiche
Toiler perfekt ausoufehren, welhe seh grove Fisgrfeighet
erfordern. Dies berub hasptsschlich a2 spater
Bereischaft, das hicsi, dass die Finger nich rechciig
bereigehaiien werden. Und dieser Defes il it genu, ine
Schwicke in der Trilrdurchfuhrang hersorcurufen. Wes ich
et eschlage o dreflrichste e e Schviche lox
o erden.

Nouvelle méthode pour l'exercice des trilles

Les trilles ne sont pas seulement des indications
d expression, elles sont aussi d'excellents exercices
techniaues pourvu aue 'archet et Iaction des doists
‘coordonnent exactement au bon moment. Les éléves sont
beaucoup trop souvent prét & croire que le plus important
dans [ exécution des riles est d'avoir des doigts foris et bien
entrainés. Il se consacrent par conséquent uniquement aux
exercices de dolguer. Cependant sans un echnique correct de
Varchet qui leur permet d'obenir de beaus sons, fout le
travail de doigter reste complaiement inutile. Une érude
soigneuse du travail de Iarchet est cruciale o I'exécution
parfaite des illes. Néanmoins, i se peut que les élbves e
parviennent pas & exicuter parfaitement ces trilles qui
demandent un déplacemen irésrapide des doigts. Ceciest di
principalement 3 une “préparation trop tardive’”, c'est adire
‘que le doigts ne sont pas préparés assez 101, E1 ¢ défaut i
seul est suffisant pour affaiblir I exécation des trilles. Ce que
Je vais suggérer ci est 1a fagon la plus efficace de se
debarrasser de cette faibiesse.

Neuvo Método para la Prictica de Trinos

Lo trinos 50 5610 son adormos expresivos sino que también sirven
como excelentes cjercicios éenicos, siempre que ¢l rco coordine.
con Ia accion de Jos dedos en el exacto tiempo comrecto. Los
alumnos estin 8 menudo listos para creer que ko que €5 de mayor
importancia par ejecutar rinos es Ia presnci de dedos fuertes y
bien entrenados. Consecuentemente est pronios » dedicarse
solamente al entrenamieato de los dedos. Sin embargo, I prictica
del entrenamiento de los dedos seria walmente en vano, sin
comecto arqueo que s permita obtener un bellosonido. S se van a
ejecutalos rinos de una manera perfcta, eseseacial un cuidadoso.
estudio del arqueo. Aun s, puede que ios alumnos no logren
aguellos rinos que requieren un movimiento ripido de los dedos.
Ellose debe principalmente a una «preparacid muy (adia,» osea,
que los dedos no estén preparados en el iempo indicado. Este
defecto, por s sol, e suficiente par causar debilidad al cicutar
sus trinos. Lo que voy a sugerir cs la mancra mis eficaz para
libertarse de esta debilidad.
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How To Practice
WHON ik

Comment s'exercer

0

Pendant la corde libre du mi. place? (slencieusement) le
2Zeme et le 3eme doigt en 3eme position sur la corde du la.

Tnemscnvanze

E QMBI £ Wtz 7 2 0 ren
€z 30mTive sMNTT.

Practice the following s & slow tempo. Whike bowiag the
EBestring, pot the 2ad and 3cd fingers down oa the Astring
‘without changing the tempo.

Luer les exercices suivants dans un tempo
ivementleni_ Pendant ue vous travailes  archet sur
Ia corde du mi, placez le éme ¢t le Seme doigt sur la
orde du la sant changer le tempo.
v

0323 L—o0

Wie man iben soll  Como se practica

Eommss e v ¢ 2w
2-3omEAtar—¥
#paroRLoERS
GEELL, WiEme Y
CEbse.

AW der offenen E-Sait lasse die linke Hand lawos ox den
cwelen und drisen Fingern in der driten Laga axf der A-Sole

En el mi a are silencosamente cambie In mano izquierda a1
segundo y terer dedo en Ia tercer posicion de a cuerda .

vrieam

be dos folgende in angramen Tempo. Warend di E-Sale
psirichen wint, sete den cweien und drien Finger saf die
St ieder, ohne das Tempo o erindern.

Prcique o st cotemgo s, Mienswqveaia i

e 10 ddos egunds  ecero sobe 1 Ceeda i, in
perturbar el tempo, v

n v

i—o 1—0

2 3OBTHCWLBEITEC, bRk

PO MBT, REMLE S CESED T b N

w202k,

‘Then execute thetrill ety oa the A-string, while still bowing
o8 the open E-sring.

Puis extcutes silencieusemen la rile sur a corde du l, towt
en continuant le ravail de Tarchet sur la corde libre du mi.

ADHOBBLEIL LS HET S,
Practice In the same way on the A- and D-srings.

Exercec-vous de la méme faon sur les cordes du la
e, PR

O in dr leichen Welse auf den A- und D-Saiten.
Practique de n misma forma en la cuerdas l y re

a

Dan fithre den Trille tonios anf der A-Saite aus, wikrend die
offene E-Saite noch mit dem Bogen gesichen wird.

Entonces cecute silencosamente el rino el I cueda I, mientras
que arquea en Ia cerda m sbiera.

DGUABALEL LS MBT 2.
Practice In the same way on the D- and G-strings.

Exercez-vous de la meme fagon sur les cordes du ré
e sol.

Ube in dor gleichen Weise auf den D- und G-Salen,
Praciique de la misma forma en las cuerdas e y sol.

TS
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Whea l his b b well practcd,work st the llowing
trill exercise in the same way. "

Quand tou ceci est bien exerce. ravaills lexercice de
il suivant de la méme fagon.

Wonn sl g vorde i, bt indr gchen Wote
e fotgnden Pl Gounpen

Quando odo esto se bays . usbae en el siguienie
cjrciio de inos e I misma formi

Pt o B s 2 ]
et

as
2. 30memmims

Pu e a3 s down g, the e St
o e sat Bovin v o o8 e domn.

Posez ensemble e 2 1 [e 36Me doig, puis releves le
3éme doigt et commencez le travailde 'archer, ¢
doigt 0wiours en place.

2o L0 N LnL

Sete den cwelen und drten Finger sammen wider, dann
hebe demdrisen Finger und begiane o sreichen it dem owele
Finger niedergehaken.

‘Coloaue losdedos segundy terceojonos,entonces evante
terces dedo comience cf aguco con e segund dedo bae:

LTI T EURR

Afer enough practice ofthe above, advance o the following.

Aprzs avoir suffisamment pratique les exercices
précédents, passez au exercices suivants.

o :

pach pendgcnder Uben des o, shrie o dm folgnden

"Despus de unapricica sufcent, avance 8 Io siguiente.

T s

e

222522 =

H8: 2E0MN 3 5 EnEofias (nTunt e

s

HEDZEesomomeTLTIS:
(mmTiiEmes s

cmmiz,
Note: Of the two fingers, that for the upper tone should react
immediately.

Bt e
SRS

Remarque: o propos des dews doigt. clu powr Fexteution
i ton superieur ot réagis immédistement,

Grdce & pratique réguiire, essayes de prépare les doigts
Suisamment apidemens de mamore o ce e 1ocs en
dogts soentprépares  exicute e movement ci-desss.

Beachtung: von den beiden Fingern, soll der fi dem oberen Tom
safert reagieren.

Durh et Ohung vk o o Koo o0
machen, die Finger schnell genug beri vu haben, sodass
Jeder Finger die obie Bewegun susfihren kann.
Not: De o dos dedos, el que corresponde o 100 superior debe
rracconas ismedimamente

A trvés de uns pricica consane,trve coma, rega d que low
dedos esén preparados o sficiemrmnte rihdo, G forma
e ol dedo sn capazde e | ovinnto de e,

Exercises for Trills Appearing in Veracini Sonata
AxF2Nb-VFFIEHTCE PILOWRE

Exercices pour exécuter les trilles
de la Sonate de Veracini

Ubungen fiir Triller, die in der
Veracini Sonate vorkommen

Ejercicos para los trinos que aparecen
en ln Sonata de Veracinl
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Practicethe above, preparing flngers as quickly as posible.

Pratiques I'exercice ci-dessus en preparant les doigts
auss vite que possible

e das Obige, und habe die Finger 10 schnell v maglich berei.
Pracique o de aiba, preparando los dedos anripido como sea
posible.

ZomommomE: )5

2038

B0 EeRMT<DTT,

The, o readinessof fingers s ot smply an exercise

develop the trill. t s based on the principh; *Flngers first,
bow an string second, then tart” in order o develop & clear,
clean attack 8t the bow change.

o
La préparation des doigts w'est pas seulement un exercice
destiné & développer ls willes. Ceci est base sur le principe:
“Les doigts d abord, larchet sur la corde ensate, puis
commencer"” afinde développer une attaque claire et nette au
‘moment du changement d archet.

Die Vorbereitung oder Bervitschaft der Finger st nicht nur cine
Ubung wm Triller zu entwickeln, sondern sie basiert anf dem
Pringi: “Ers die Finger, dann den Bogen anf die Sate als
Zweies, und dann beginnen’” ~ um einen baren, sauberen
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INTRODUCTION

FOR THE STUDENT: 'This material is part of the worldwide Suzuki Method of
teaching. Companion recordings should be used with these publications. In addi-
tion, there are piano accompaniment books that go along with this material.

FOR THE TEACHER: In order to be an effective Suzuki teacher, a great deal of
ongoing education is required. Your national Suzuki association provides this for
its membership. Teachers are encouraged to become members of their national
Suzuki associations and maintain a teacher training schedule, in order to remain
current, via institutes, short and long term programs. You are also encouraged (o
join the International Suzuki Association.

FOR THE PARENT: Credentials are essential for any teacher that you choose.
We recommend you ask your teacher for his or her credentials, especially listing
i ining in the Suzuki Method. The Suzuki Method experience
ive one, where there exists a wonderful, fostering relationship
between child, parent and teacher. So choosing the right teacher is of the utmost

importance.

In order to obtain more information about the Suzuki Method, please contact your
country's Suzuki Association, the International Suzuki Association at 3-10-15
Fukashi, Matsumoto City 390, Japan, The Suzuki Association of the Americas,
1900 Folsom, #101, Boulder, Colorado 80302, or Summy-Birchard Inc., c/o
‘Warner Bros. Publications, 15800 N.W. 48th Avenue, Miami, FL 33014, for current
Associations’ addresses.
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